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Communiqué final du  
Forum sur la 
Gouvernance Forestière 

Brazzaville, 31 octobre 2018 

 
 

Du 30-31 Octobre 2018, ǎΩŜǎǘ ǘŜƴǳ Řŀƴǎ ƭŀ ǎŀƭƭŜ aōŞ ŘŜ ƭΩƘƾǘŜƭ [ŜŘƎŜǊ à Brazzaville, 
République du Congo, le Forum régional sur la Gouvernance Forestière (FGF) sous le 
haut parrainage du Premier Ministre, Chef de Gouvernement de la République du 
Congo. /Ŝǘ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ƭŜ мŜǊ Řǳ ƎŜƴǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ /±п/Σ Ƴŀƛǎ ƭŜ ммŝƳŜ ŘΩǳƴŜ 
série de conférences internationales similaires organisées sous les auspices du 
précédent projet SAFG et le projet EU-CFPR du Centre International pour le 
Développement et la Formation (CIDT).  

 

  
 
Le Forum a été organisé en collaboration avec la Facilitation du Royaume de Belgique du Partenariat pour les 
CƻǊşǘǎ Řǳ .ŀǎǎƛƴ Řǳ /ƻƴƎƻ όtC./ύ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ CŜǳƛƭƭŜ ŘŜ ǊƻǳǘŜ ŘŜ ƭŀ CŀŎƛƭƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ 
PFBC portant respectivement sur les volets Gouvernance Forestière, REDD + et Utilisation des Terres, ceci en 
vue de la préparation de la 18e Réunion des Parties de Haut niveau, dont la tenue est prévue du 27 au 28 
novembre 2018 à Bruxelles. 
 
[Ŝ CƻǊǳƳ ŀ ƻōǘŜƴǳ ƭΩŀǇǇǳƛ Ŧƛƴancier du projet CV4C, cofinancé par l'Union européenne et le DfID. Il a 
rassemblé environ 300 participants représentant les pays du Bassin du Congo, les organisations de la société 
civile, les organisations internationales, les bailleurs de fonds, des repǊŞǎŜƴǘŀƴǘǎ ŘΩƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŜŎƘŜǊŎƘŜ Ŝǘ 
le secteur privé.  
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Le Forum a été rehaussé par la présence effective ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ de Son Excellence 
MŀŘŀƳŜ wƻǎŀƭƛŜ aŀǘƻƴŘƻΣ aƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ;ŎƻƴƻƳƛŜ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Řǳ /ƻƴƎƻ.  
 
[ŀ ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ǎƻƭŜƴƴŜƭƭŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŀ ŞǘŞ ƳŀǊǉǳŞŜ ǇŀǊ Ŏƛƴǉ ŀƭƭƻŎǳǘƛƻƴǎ Υ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ aƻƴǎƛŜǳǊ ƭŜ tǊŞǎƛŘŜƴǘ Řǳ 
/ƻƴǎŜƛƭ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ /!D5CΣ ŘŜ aƻƴǎƛŜǳǊ ƭŜ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ²ƻƭǾŜǊƘŀƳǇǘƻƴΣ ŘŜ 
Monsieur le Secrétaire Exécutif adjoint de la COMIFAC, de Monsieur le représentant de la délégation de 
ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜΣ Ŝǘ ƭŜ ŘƛǎŎƻǳǊǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ {ƻƴ 9ȄŎŜƭƭŜƴŎŜΣ aŀŘŀƳŜ ƭŀ aƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ;ŎƻƴƻƳƛŜ 
Forestière de la République du Congo.  
 
Dans son mot de circonstance, Monsieur Grégoire KOUFFA, PrésidŜƴǘ Řǳ /ƻƴǎŜƛƭ ŘΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ Řǳ /!D5CΣ 
a ŀŘǊŜǎǎŞ ŀǳ ƴƻƳ ŘŜ ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƳŜƳōǊŜǎ Řǳ /ŜǊŎƭŜ ŘΩ!ǇǇǳƛ Ł ƭŀ DŜǎǘƛƻƴ 5ǳǊŀōƭŜ ŘŜǎ CƻǊşǘǎ Ŝǘ Ŝƴ ǎƻƴ ƴƻƳ 
propre ses remerciements les plus sincères aux Autorités de la République du Congo notamment au Président 
de la République, Son Excellence Monsieur Denis SASSOU NGUESSO pour son leadership avéré sur les 
ǉǳŜǎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ŀǳ DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ł ǎƻƴ /ƘŜŦΣ aƻƴǎƛŜǳǊ /ƭŞƳŜƴǘ ah¦!a.!Σ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŞ 
ǇŀǊ aŀŘŀƳŜ wƻǎŀƭƛŜ a!¢hb5hΣ aƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŜ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ǉǳƛΣ ŀ, non seulement autorisé 
ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊŞǎŜƴǘ CƻǊǳƳΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ Ŝǘ ǎǳǊǘƻǳǘ ŀŎŎŜǇǘŞ ǎƻƴ ǇŀǊǊŀƛƴŀƎŜΦ Lƭ ŀ ƛƴŘƛǉǳŞ ǉǳŜ ŎŜǘ ŞǾŞƴŜƳŜƴǘ 
Ŝǎǘ ƭŜ мŜǊ Řǳ ƎŜƴǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ±ƻƛȄ ŘŜǎ /ƛǘƻȅŜƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜ /ƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ό/±п/ύ Ƴŀƛǎ ƭŜ ммŝƳŜ ŘΩǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘŜ 
conférences internationales similaires organisées sous les auspices du précédent projet de « Renforcement de 
la Gouvernance Forestière en Afrique » (SAFG) et le projet EU-CFPR du Centre International pour le 
Développement et la Formation (CIDT). Le projet CV4C, cofinancé par l'Union européenne et le DfID, est mis 
Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŀǳ /ŀƳŜǊƻǳƴΣ Ŝƴ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ /ŜƴǘǊŀŦǊƛŎŀƛƴŜΣ Ŝƴ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ 5ŞƳƻŎǊŀǘƛǉǳŜ Řǳ /ƻƴƎƻΣ ŀǳ Dŀōƻƴ Ŝǘ 
en République du Congo à travers le Cercle d'Appui à la Gestion Durable des Forêts (CAGDF). 
 
[Ŝ ŘƛǎŎƻǳǊǎ Řǳ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ ²ƻƭǾŜǊƘŀƳǇǘƻƴ ŀ ŞǘŞ ŘŞƭƛǾǊŞ ǇŀǊ Prof. Rachel Slater. Elle a 
ŘΩŀōƻǊŘ ŀǳ ƴƻƳ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ζ ±ƻƛȄ ŘŜǎ ŎƛǘƻȅŜƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ η souhaité une 
chaleureuse bienvenue à tous les participants présents à cette cérémonie. Elle a ensuite relevé que cette 
ǊŜƴŎƻƴǘǊŜ ǎǳǊ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝǎǘ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƻǊƎŀƴƛǎŞŜ Ł .ǊŀȊȊŀǾƛƭƭŜ ŀƭƻǊǎ ǉǳŜ ŘƛȄ ŀǳǘǊŜǎ ǎΩŞǘŀƛŜƴǘ 
ŘŞƧŁ ǘŜƴǳŜǎ Řŀƴǎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ Ǉŀȅǎ ŘŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩhǳŜǎǘΦ /Ŝ Ŧorum est aussi le premier 
du genre pour le projet CV4C. Elle a adressé ses vifs remerciements à la Primature congolaise, à Madame la 
ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ł ƭŀ /haLC!/Σ ŀǳ tC./Σ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ tous les partenaires notamment US 
Forest Services, FAO, ATIBT, Proforest & Rainforest Alliance, WRI, CLIENT EARTH, Conservation Justice pour 
ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǘ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘΦ Par ailleurs elle a souligné ǉǳŜ ƭΩhōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ LƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜ ŘŜǎ ŦƻǊşǘǎ Ŝǎǘ 
essentielle pour la bonne gouvernance et que la dite Observatƛƻƴ ƳŞǊƛǘŜ ŘΩşǘǊŜ ƭŞƎƛǘƛƳŞŜΦ 9ƴŦƛƴ ŜƭƭŜ ŀ ŞŎƭŀƛǊŞ 
ƭΩŀǳŘƛǘƻƛǊŜ ǎǳǊ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŦƻƴŘǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ŘŞŘƛŞ ǇƻǳǊ ƭΩhōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ LƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜΦ 
 
Intervenant à son tour, le Secrétaire Exécutif adjoint de la COMIFAC, Monsieur Gervais ITSOUA MADZOU a 
ŘΩŀōƻǊŘ ŀǳ ƴƻƳ ŘŜ aƻƴǎƛŜǳǊ ±ƛƴŎŜƴǘ .ƛǊǳǘŀΣ aƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳblique du Rwanda, 
Président en eȄŜǊŎƛŎŜ ŘŜ ƭŀ /ƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜǎ CƻǊşǘǎ ŘŜ ƭΩ!ŦǊƛǉǳŜ /ŜƴǘǊŀƭŜ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ǎŜǎ ǘǊŝǎ ŎƘŀƭŜǳǊŜǳǎŜǎ 
salutations et ses ǊŜƳŜǊŎƛŜƳŜƴǘǎ Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ du Gouvernement de la République du Congo et des 
Organisateurs pour avoir bien voulu associer la COMIFAC à cet important rendez-vous des Amis de la Forêt, 
ǾŜƴǳǎ ŘŜǎ ǉǳŀǘǊŜ Ŏƻƛƴǎ Řǳ ƳƻƴŘŜΦ CƻƴŘŀƴǘ ǎƻƴ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ ǊŞŎŜƴǘŜ ǇǳōƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ DǊƻǳǇŜ ŘΩ9ȄǇŜǊts 
LƴǘŜǊƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘŀƭ ŘΩ9ǘǳŘŜǎ ǎǳǊ ƭŜ /ƭƛƳŀǘΣ ǎǳǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŘŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎΣ ƭƛƳƛǘŞǎ Ł ǳƴ 
réchauffement des températures globales à 1,5°C., le Secrétaire Exécutif Adjoint a indiqué que nous vivons 
déjà avec les conséquences de ce réchauffemeƴǘΣ ǉǳƛ ƴŜ ŦŜǊƻƴǘ ǉǳŜ ǎΩŀƎƎǊŀǾŜǊ Ŝǘ ǉǳŜ ƭŜ ǊŞŎƘŀǳŦŦŜƳŜƴǘ 
planétaire atteindra 1,5°C entre 2030 et 2052.  
 
Dans cette optique, a-t-il ajouté, la forêt fait partie des solutions les moins onéreuses. Il a encore déclaré que 
le premier axe du plan de convergence de la COMIFAC qui ǇƻǊǘŜ ǎǳǊ ƭΩIŀǊƳƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ tƻƭƛǘƛǉǳŜǎ 
Forestières et Environnementales, a bien pour objectif de renforcer la Gouvernance forestière publique. Il a 
aussi informé que la semaine dernière, à Kinshasa, la COMIFAC a organisé un atelier de relance et de 
reconfiguration du Groupe de Travail de Gouvernance Forestière ŘŜ ƭŀ /haLC!/Σ Ł ƭΩƛǎǎǳŜ ŘǳǉǳŜƭ ŘŜǎ 
nouvelles orientations et feuille de route ont été adoptées et seront prochainement soumis au Conseil des 
Ministres. Il a enfin invité les pays de la COMIFAC à insister sur les approches de coopération internationale 
sans lesquelles les efforts des pays resteront vains. 
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tǊŜƴŀƴǘ ƭŀ ǇŀǊƻƭŜΣ aƻƴǎƛŜǳǊ /ƭŀǳŘŜ .h/I¦Σ wŜǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ {Φ9ΦaΦ tŀǳƭŀ a!¢9¦{Σ !ƳōŀǎǎŀŘŜǳǊ ŘŜ ƭΩ¦ƴƛƻƴ 
européenne, a avant tout exprimé sa grande satisfaction de voir réunir à Brazzaville la 11è édition du Forum 
régional de la gouvernance forestière. Il a ensuite remercié la Primature congolaise pour le parrainage officiel 
ǉǳΩŜƭƭŜ ŀ ōƛŜƴ Ǿƻǳƭǳ ƻŦŦǊƛǊ ŀǳ ŦƻǊǳƳ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ aŀŘŀƳŜ ƭŀ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŜ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ǇƻǳǊ ǎƻƴ ǎƻǳǘƛŜƴ 
Ŝǘ ǎŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ Il a enfin exprimé sa reconnaissance aux organisateurs 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ /ŜƴǘǊŜ ǇƻǳǊ ƭŜ 5ŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ LƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭ Ŝǘ ƭŀ CƻǊƳŀǘƛƻƴ ό/L5¢ύ ŘŜ ƭΩǳƴƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘŜ 
WƻƭǾŜǊƘŀƳǇǘƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ǘƻǳǎ ǎŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ Řǳ /ƻƴƎƻ Ŝǘ Ŝƴ 9ǳǊƻǇŜΣ ŀǳ tŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ 
Forêts du Bassin du Congo (PFBC), à la CƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘŜǎ CƻǊşǘǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ /entrale (COMIFAC) et à tous les 
participants pour leur contribution multiforme au forum. Poursuivant son allocution, Monsieur BOCHU a 
rappelé les deux grands axes de la politique européenne en soutien à la gouvernance forestière. Ceux-ci 
ŎƻƳǇǊŜƴƴŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘΩŀǘǘŞƴǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǊŞŎƘŀǳŦŦŜƳŜƴǘ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜ à travers le 
ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ w955Ҍ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞǎ ŘŜ ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Ŝǘ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǎ 
ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻƳŀƛƴŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎΣ ŎŜ ǉǳƛ ǎŜ ǊŞŦŝǊŜ ŀǳ tƭŀƴ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴ 
FLEGT, initiative lancée en 2003 par ƭΩ¦ƴƛƻƴ ŜǳǊƻǇŞŜƴƴŜ Ŝǘ ǉǳƛ ǾƛǎŜ Ł ŎƻƳōŀǘǘǊŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƭƭŞƎŀƭŜ ŘŜǎ 
forêts et à promouvoir le commerce légal du bois. Evoquant le bilan ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ !ŎŎƻǊŘǎ !t±-
FLEGT, il a indiqué que les évaluations récentes confirment la pertinence et la conception innovante des APV 
C[9D¢ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǳǊ ŎƻƴǘǊƛōǳǘƛƻƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Řŀƴǎ ƭŀ ƭǳǘǘŜ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀƭŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƛƭƭŞƎŀƭŜ Řǳ ōƻƛǎ 
Ŝǘ ǎƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎŜ ŀǎǎƻŎƛŞΦ Lƭ ŀ ŜƴŦƛƴ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǉǳŜ ƭŜ ŦƻǊǳƳ ǎƻƛǘ ƭΩƻŎŎŀǎƛƻƴ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ 
afiƴ ŘŜ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ Ŝǘ ŘΩŀŎŎŞƭŞǊŜǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ !t±Σ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ Řǳ ōŀǎǎƛƴ Řǳ /ƻƴƎƻΦ  
 
5ŀƴǎ ǎƻƴ ŘƛǎŎƻǳǊǎ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜΣ aŀŘŀƳŜ wƻǎŀƭƛŜ a!¢hb5hΣ aƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩ;ŎƻƴƻƳƛŜ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŘŜ ƭŀ 
wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Řǳ /ƻƴƎƻ ŀ ŘΩŀōƻǊŘ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ŀǳ ƴƻƳ ŘŜ aƻƴǎƛŜǳǊ /lément MOUAMBA, Premier ministre, Chef de 
DƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ Ŝƴ ǎƻƴ ƴƻƳ ǇǊƻǇǊŜΣ ǳƴŜ ŎƘŀƭŜǳǊŜǳǎŜ ōƛŜƴǾŜƴǳŜ Ł ǘƻǳǎ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ǉǳΩŜƭƭŜ ŀ ŜƴǎǳƛǘŜ 
ǊŜƳŜǊŎƛŞ ǇƻǳǊ ŀǾƻƛǊ ǊŞǇƻƴŘǳ Ł ƭΩƛƴǾƛǘŀǘƛƻƴ Ł ŎŜǎ ŀǎǎƛǎŜǎΦ 9ƭƭŜ ŀ ŀǳǎǎƛ ǎƻǳƘŀƛǘŞ ǳƴ ŀƎǊŞŀōƭŜ ǎŞƧƻǳǊ Ł .ǊŀȊȊŀǾƛƭƭe à 
ǘƻǳǎ ƭŜǎ ƘƾǘŜǎ ǾŜƴǳǎ ŘŜ ƭΩŜȄǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ ǇŀȅǎΦ 5ŞƭƛǾǊŀƴǘ ƭŜ ƳŜǎǎŀƎŜ Řǳ tǊŜƳƛŜǊ ƳƛƴƛǎǘǊŜ Ŝƴ Ƴƛǎǎƛƻƴ ŘΩ9ǘŀǘ Ł 
ƭΩŞǘǊŀƴƎŜǊ Ŝǘ ǉǳƛ ƴΩŀ ŘƻƴŎ Ǉǳ ƘƻƴƻǊŜǊ ŘŜ ǎŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ƭŀ ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜΣ aŀŘŀƳŜ ƭŀ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ 
ƭΩ9ŎƻƴƻƳƛŜ CƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŀ ŦŞƭƛŎƛǘŞ Ŝǘ ǊŜƳŜǊŎƛŞ les organisateurs du forum pour avoir choisi le Congo pour abriter 
ŎŜǘ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻōƭŞƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΣ Ŝǘ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘ ƭΩŀǇǇǳƛ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ 
financier et matériel apporté à sa réalisation. Elle a relevé que le choix du Congo est la preuve de la 
ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŘŜǎ ŜŦŦƻǊǘǎ ŎƻƴǎŜƴǘƛǎ ǇŀǊ ǎƻƴ Ǉŀȅǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŎƻƴŘǳƛǎŀƴǘ 
aux bonnes pratiques en la matière, en harmonie avec le plan de convergence de la COMIFAC. Elle a aussi 
ǎƻǳƭƛƎƴŞ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎe et le rôle du secteur « forêt-ōƻƛǎ η ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ Ŝƴ ŜŦŦŜǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŀȄŜǎ ŘŜ 
diversification économique, de création des emplois et de réduction de la pauvreté. Elle a encore rappelé que 
ƭŜ /ƻƴƎƻ ǎΩŜǎǘ ǊŞǎƻƭǳƳŜƴǘ ŜƴƎŀƎŞ Řŀƴǎ ǳƴŜ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜ Ǝestion responsable et inclusive de ses ressources 
ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎ ƎǊŃŎŜ Ł ƭΩƛƳǇǳƭǎƛƻƴ ŘƻƴƴŞŜ ǇŀǊ {ƻƴ 9ȄŎŜƭƭŜƴŎŜ aƻƴǎƛŜǳǊ 5Ŝƴƛǎ {!{{h¦ bD¦9{{hΣ /ƘŜŦ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΣ 
tǊŞǎƛŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜΦ /ΩŜǎǘ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ŘŜǇǳƛǎ ōƛŜƴǘƾǘ ŘŜǳȄ ŘŞŎŜƴƴƛŜǎΣ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Řǳ /ƻƴƎƻ ŀ ƛnscrit 
ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊΣ ŎƻƳƳŜ ōŀǎŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜ ǎŜǎ ŞŎƻǎȅǎǘŝƳŜǎ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊǎ ŀǾŜŎ ŘŞƧŁ т Ƴƛƭƭƛƻƴǎ 
ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ŘŜ ŦƻǊşǘ ŀƳŞƴŀƎŞǎ ǎƻƛǘ сф ҈ ŘŜ ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ŎƻƴŎŞŘŞŜ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝǘ ǳƴ ǇŜǳ Ǉƭǳǎ ŘŜ 
о Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ŘŜ ŦƻǊşǘǎ certifiés avec le standard le plus contraignant du FSC ; le pays consacrant 
ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŜƴǾƛǊƻƴ мн ҈ ŘŜ ǎƻƴ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭ ǎƻƛǘ мо Ƴƛƭƭƛƻƴǎ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 
biodiversité au travers des aires protégées. De même, elle a informé le forum ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆuvre depuis 
нлмлΣ Řǳ tǊƻƎǊŀƳƳŜ bŀǘƛƻƴŀƭ ŘΩ!ŦŦƻǊŜǎǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ wŜōƻƛǎŜƳŜƴǘ όtǊƻb!wύ Řƻƴǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ǇƭŀƴǘŜǊ ǳƴ 
Ƴƛƭƭƛƻƴ ŘΩƘŜŎǘŀǊŜǎ ŘΩŜǎǎŜƴŎŜǎ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎ Ł ŎǊƻƛǎǎŀƴŎŜ ǊŀǇƛŘŜ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŜǉǳŜƭ ŜƭƭŜ ǎƻƭƭƛŎƛǘŜ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ 
des partenaires au développement dans la recherche de investisseurs et la mobilisation des financements 
ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΦ aŀŘŀƳŜ ƭŀ aƛƴƛǎǘǊŜ ŀ ŜƴŎƻǊŜ ƛƴŘƛǉǳŞ ƭŀ ǇƻǳǊǎǳƛǘŜ ŘŜǎ ŜŦŦƻǊǘǎ Řǳ /ƻƴƎƻ ƧǳǎǉǳΩŁ ce que toutes les 
concessions forestières soient aménagées et gérées durablement, de façon concertée et participative, de 
sorte que, de ces forêts ne soit produit que du bois légal et dont la traçabilité est effective. Pour elle, cette 
ambition ne peut prospérer que dans le cadre de la bonne gouvernance forestière. Aussi pour davantage 
améliorer cette gouvernance forestière et répondre aux enjeux planétaires par rapport au rôle des 
écosystèmes forestiers du bassin du Congo, elle a déclaré que le Congo a adhéré volontairement aux 
processus FLEGT et REDD+ et que les fondements organiques de ces deux processus sont désormais en place. 
9ƭƭŜ ŀ ŀǳǎǎƛ ǊŀǇǇŜƭŞ ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ǇǊƛǎ ƛƭ ȅ ŀ ǉǳŜƭǉǳŜǎ Ƴƻƛǎ ǎǳǊ ƭŀ foresterie participative en Afrique centrale et 
ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ŦŜǳƛƭƭŜ ŘŜ ǊƻǳǘŜ ŘŜ .ǊŀȊȊŀǾƛƭƭŜ Ǿƛǎŀƴǘ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜ ŎŜ type de foresterie.  
 
9ƴŦƛƴΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ ǎƻǳƘŀƛǘŀƴǘ ǇƭŜƛƴ ǎǳŎŎŝǎ ŀǳȄ ǘǊŀǾŀǳȄ Řǳ ŦƻǊǳƳΣ aŀŘŀƳŜ ƭŀ ƳƛƴƛǎǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŀ 
déclaré ouverte la 11ème édition du Forum sur la Gouvernance Forestière. 
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" ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘŜ ƭŀ ŎŞǊŞƳƻƴƛŜ ŘΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ont suivi plusieurs présentations articulées autour de 
huit sessions couplées à des discussions interactives entre les présentateurs et les participants. Durant ces 
travaux, les participants ont formulé des observations, et un certain nombre de recommentations qui visent à 
contribuer aux buts plus étendus du projet CV4C à travers le partage d'expériences et la sensibilisation, et en 
promouvant le profil des processus APV-FLEGT et REDD +. Les principales observations et recommandations 
sont présentées ci-dessous.  

Premi¯re Session : Un aperu de lô®tat de la 
Gouvernance Forestière dans la région et au delà  

  
 
Au cours de cette session : 
 
Les Participants ƻƴǘ ǇǊƛǎ ŀŎǘŜ ŘŜ ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ /OMIFAC ŀǾŜŎ ƭΩŀǇǇǳƛ ŘŜǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ŘŜ ŎƻƴŘǳƛǊŜ ǎŀƴǎ 
délai une revue systématique, état des lieux de la gouvernance forestière en Afrique centrale, une urgence 
ǎƻǳǎ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ŘΩŀǾƻƛǊ ƭŜ .ŀǎŜƭƛƴŜ nécessaire pour mesurer les progrès. La COMIFAC a 
ŀƴƴƻƴŎŞ ǉǳŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ōƛƭŀƴ ǎŜ ŦŜǊŀƛǘ Řŀƴǎ ǳƴ ōǊŜŦ ŘŞƭŀƛΦ  
 
[ŀ /haLC!/ ǎΩŜǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞŜ de collaborer avec ƭΩ¦9 afin de contribuer à un meilleur monitoring des APV FLEGT 
dans ses États membres et en même temps assurer son extension dans les autres États membres non engagés 
dans le processus.  
 
Les Participants ont pris note des progrès considérables des APV FLEGT. Ainsi, la quasi-totalité des pays 
membres Řǳ tŀƴŜƭ ŎƻƴŦƛǊƳŜ ǉǳŜ ƭΩ!t± C[9D¢ est ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǊƻōǳǎǘŜΣ ǇŜǊǘƛƴŜƴǘ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǾŀƭŜǳǊ ƘŀǳǘŜƳŜƴǘ 
ŀƧƻǳǘŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ǊŞƎŀƭƛŜƴƴŜ ŘŜ ƭΩ;ǘŀǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ōƻƴƴŜ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ Ŝƴ !ŦǊƛǉǳŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜΦ [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ 
difficultés rencontrées à ce jour dans le processus APV FLEGT se situerait prioritairement dans le domaine 
technique, notamment pour ce qui est du SIGIF2 au Cameroun, le SVL au Congo. Au-delà de ces difficultés, les 
révisions des APV FLEGT en cours de clôture ont conforté le processus et mieux raffiné sa mise en oeuvre, 
ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŜǊ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ Ŝǘ ƭΩƛƴǘŜǊƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜŦƻǊƳŜǎΦ Outre les difficultés financières, il a été 
noté des difficultés aussi dΩƻǊŘǊŜ technique. La question de volonté politique semblŜ ƴΩşǘǊŜ Ǉŀǎ ǳƴ ƘŀƴŘƛŎŀǇ 
dans le processus ainsi que ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ;ǘŀǘǎ Ŝǘ ǇŀǊǘƛŜǎ ǎŜƳōƭŜƴǘ ƴŜ ǎƻǳŦŦǊƛǊ ŘΩŀǳŎǳƴ ŘƻǳǘŜΦ  
 
Lƭ ȅ ŀ ǳƴŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŞ ŘΩǳƴŜ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ŎƻƘŞǊŜƴŎŜΣ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎΣ !ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴǎ ŀŦƛƴ 
de mieux optimiser ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎΦ [Ŝ /ƻƴƎƻ ŀ ǎƛƎƴŀƭŞ ŀǾƻƛǊ trouvé à travers la 
mise en plaŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻƳƛǘŞ ƛƴǘŜǊƳƛƴƛǎǘŞǊƛŜƭ ǇǊŞǎƛŘŞ ǇŀǊ ƭŜ tǊŜƳƛŜǊ ƳƛƴƛǎǘǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ 
territoire, une solution possible à ces incohérences.  
 
Iƭ Ŝǎǘ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ ǉǳΩƛƭ ȅ ŀƛǘ ǳƴ ǎƘƛŦǘ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŜǊŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ǎƻǳǎ ǊŞƎƛƻƴŀǳȄ ŘŜǎ !t± C[9D¢ Ǉŀǎ 
ŎƻƳƳŜ ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ǾŜƴŀƴǘ ŘŜ ƭΩŜxtérieur mais comme un outil propre, interne. À cet effet, les pays 
ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ŘƻƛǾŜƴǘ ƳƻƴǘǊŜǊ ƭΩŜȄŜƳǇƭŜ Ŝƴ Ŏƻƴsommant du bois légal. 
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Deuxi¯me Session : APV et mise en oeuvre dôun 
système de vérification de la légalité du bois 
(SVLB)  

  
 
Il a été relevé que les APV constituent un ǎȅǎǘŝƳŜ ǊƻōǳǎǘŜ ǇƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜΦ !ǳ ŎǆǳǊ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ 
Accord de partenariat volontaire, il ya un système de vérification de la légalité du bois qui permet de vérifier 
ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ōƻƛǎ ǎƻƴǘ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ ŀǳȄ ƭƻƛǎ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜǎΦ ¦ƴŜ Ŧƻƛǎ ǉǳΩƛƭ ŀ ŞǘŞ établi que les produits bois 
ŘŜǎǘƛƴŞǎ ŀǳ ƳŀǊŎƘŞ ŘŜ ƭΩ¦9 ǎƻƴǘ ŘΩƻǊƛƎƛƴŜ ƭŞƎŀƭŜΣ ƭŜǎ Ǉŀȅǎ ǇŀǊǘŜƴŀƛǊŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŘŞƭƛǾǊŜǊ ŘŜǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ 
C[9D¢ ǇƻǳǊ ŎŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎΦ [ΩLƴŘƻƴŞǎƛŜ ǉǳƛ ŘŞƭƛǾǊŜ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ C[9D¢ ŘŜǇǳƛǎ Ŧƛƴ нлмс Ŝǘ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Řǳ 
Congo qui eǎǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭΩ!t± ƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ƭŜǳǊ ǎȅǎǘŝƳŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛŦΦ  
 
Il a été retenu que ces processus prennenǘ Řǳ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŀǇǇǊŜƴǘƛǎǎŀƎŜ Ŝƴ ŎƻƴǎǘŀƴǘŜ 
amélioration. Ces systèmes et une Observation Indépendante dynamique utilisant des normes de qualité sont 
les clés pour garantir la transparence et la crédibilité des pays APV. Les défis idŜƴǘƛŦƛŞǎ ǎƻƴǘ ŘΩƻǊŘǊŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ 
financier et économique (incitation pour les bois avec autorisation FLEGT contre sanction pour le bois 
ŘΩƻǊƛƎƛne douteuse sur le marché européen). [Ŝǎ ŦƻǊŎŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ ƭΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ 
ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎΣ ƭΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŜƎƭŞƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜΦ [Ŝǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ ƻƴǘ Ƴƛǎ Ŝƴ 
ŞǾƛŘŜƴŎŜ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘƻǳǘŜǎ ƭes parties prenantes, des réformes pour améliorer le 
système, de la coordination intersectorielle, de la qualité des systèmes et de la transparence. 

Troisième Session : Promouvoir les politiques de 
transparence et de passation des marchés publics  

  
 
Il a été noté que :  

¶ La transparence est garantie par les cadres juridiques des pays du bassin du Congo, notamment via le 
ŘǊƻƛǘ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴΣ Ƴŀƛǎ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǊŜǎǘŜ ǇŀǊǘƛŜƭƭŜΦ  

¶ [ŀ ƭŞƎŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜƳŜǳǊŜ ŦŀƛōƭŜ ŎƻƳƳŜ ƭŜ ƳƻƴǘǊŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ мпу ǊŀǇǇƻǊǘǎ ŘΩhL Ł 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ǊŞƎƛƻƴŀƭŜΣ ƻǳ ŜƴŎƻǊŜ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜ ƭŀ {½[Φ hǊ Řŀƴǎ ǳƴ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ŎƘŀƴƎŜŀƴǘ όƳǳƭǘƛǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
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opérateurs asiatiques, diminution du marché européen, importance croissante des entreprises 
ŀƎǊƛŎƻƭŜǎύΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǳǊƎŜƴǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ la transparence et la disponibilité des informations à destination 
des acheteurs européens.  

¶ [ΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜ est un outil essentiel pour garantir la transparence, mais son impact est 
encore limité, principalement pour deux raisons : les observations sont peu utilisées car les 
ƛƳǇƻǊǘŀǘŜǳǊǎ Ŝǘ ŀǳǘƻǊƛǘŞǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜǎ ƴΩȅ ƻƴǘ Ǉŀǎ ƻǳ ǇŜǳ ŀŎŎŝǎΣ Ŝǘ ŎŀǊ ƭŜǎ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ǇŀǊ 
ƭΩŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ƛƴŜȄƛǎǘŀƴǘǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǳǊƎŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭƭŜǊ Ł ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ 
des rapports prƻŘǳƛǘǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩhLΣ Ŝǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ǊŞƎǳƭƛŜǊ 
pour assurer la prise de sanction et in fine améliorer son impact. 

¶ De nombreux outils concrets existent pour améliorer la transparence : les initiatives OTP et SPOTT en 
sont des exemples.  

¶ [Ŝǎ ƎƻǳǾŜǊƴŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ŜƴŎƻǳǊŀƎŞǎ Ł ƳƻƴǘǊŜǊ ƭΩŜȄŜƳǇƭŜ Ŝƴ ŘŞǾŜƭƻǇǇŀƴǘ ŘŜǎ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ 
ŘΩŀŎƘŀǘ ŘŜ ōƻƛǎ ƭŞƎŀƭΣ Ł ǘǊŀǾŜǊǎ ŘŜǎ ŀŎǘŜǎ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎ Ł ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǇǊŞǎƛŘŜƴǘƛŜƭ ƻǳ Řǳ ǇǊŜƳƛŜǊ ƳƛƴƛǎǘǊŜΦ Lƭ 
est aussi essentiel de mettre en place des incitations pour le secteur privé à participer à ces marchés 
public. 

Quatrième Session : Panel sur les Cadres 
Juridiques Régionaux et Processus de Réformes 

  
 

Facilitation : CLIENTHEARTH UK 
 
[Ŝǎ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƛƴǘŜǊƴŀǘƛƻƴŀǳȄ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ Řŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴǎ Ǉŀȅǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ tƭŀƴ ŘΩ!Ŏǘƛƻƴ 
ǊŜƭŀǘƛŦ Ł ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜǎΣ Ł ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ Ŝǘ ŀǳȄ ŞŎƘŀƴƎŜǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀǳȄ 
(FLEGT), les Accords de Partenariat Volontaires (APV) et le Programme de réduction des émissions dues à la 
déforestation et à la dégradation des forêts (REDD+), présentent des opportunités pour réviser les cadres 
ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ōǳǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ƛƭƭŞƎŀƭŜ et les émissions issues de 
la déforestation, améliorer la gouvernance forestière et renforcer les droits des communautés locales et 
peuples autochtones dont le mode de vie dépend des forêts. 
 
Après les présentations, la discussion a mis en évidence plusieurs éléments pertinents:  
ω La loi joue un rôle important dans le développement écologiquement durable. Pour en assurer, les 

pays devraient imposer des régimes réglementaires rigoureux et des cadres institutionnels 
appropriés. 

ω La réforme juridique ǇŜǊƳŜǘǘǊŀƛǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ŎŀŘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŎƻƳǇƭŜǘ Ŝǘ ŜȄƘŀǳǎǘƛŦ ǉǳƛ ŘŜǾǊŀƛǘ şǘǊŜ 
conçu de façon claire, compréhensive et non-ambiguë, à travers un processus législatif participatif, 
incluant toutes les parties prenantes, y compris les communautés locales et les peuples autochtones. 
[ŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ ǇǊŜƴŀƴǘŜǎ ǎΩŀǇǇǊƻǇǊƛŜƴǘ Řǳ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ Ŝǘ ǇƻǳǊ ǉǳŜ 
le produits finaux de la reforme reflètent les contributions de l'ensemble des parties prenantes. Les 
itinéraires méthodologiques desdites reformes devraient être participatifs (bottom ςup), itératifs et 
ŦƭŜȄƛōƭŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩŀōƻǳǘƛǊ ŀ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŎƻƴǎŜƴǎǳŜƭƭŜǎ ŀŎŎŜǇǘŀōƭŜǎ ǇŀǊ ǳƴŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǎƻŎƛŀƭŜΦ 
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ω La réforme juridique doit avant tout avoir pour but de résoudre un problème clairement identifié et 
ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ǳƴ ǊŞǎǳƭǘŀǘ ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛΣ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƳŀƴƛŦŜǎǘŜ ǉǳŜ ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ƴƻƴ ƴƻǊƳŀǘƛǾŜǎ 
ne le permettent pas.  

ω Il ne faut pas oublier que le processus de création des normes juridiques ς la reforme juridique - est 
un processus, souvent long et complexe, qui doit être soigneusement planifié, y compris la phase 
préliminaire, comprenant l'analyse contextuelle (sociale, historique, politique), l'analyse des lacunes 
juridiques, le développement d'une vision et d'un objectif clair de la réforme, qui vont guider la 
réforme, et l'identification d'un processus pour mener la réforme (quels acteurs vont être impliqués, 
sur quelle période de temps, etc.?) 

ω La réforme juridique est un processus à long terme qui va au-delà de la simple rédaction des textes 
ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎΦ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ ŀǳǎǎƛ ōŜŀǳŎƻǳǇ Ǉƭǳǎ ǉǳΩǳƴ ŜȄŜǊŎƛŎŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǊŞŘŀŎǘƛƻƴ ǎƛƳǇƭŜ ŘŜǎ ǘŜȄǘŜǎ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎ ς 
le processus de la réforme est une opportunité pour le renforcement des capacités juridiques de 
l'ensemble des parties prenantes.  

ω [ΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǊŞŦƻǊƳŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŘŜǾǊŀƛǘ ǾŜƴƛǊ ŘŜ ƭϥƛƴǘŞǊƛŜǳǊ Řǳ Ǉŀȅǎ Ŝǘ ǊŞǇƻƴŘǊŜ Ł ǎŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ 
ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ Ŝƴ ǘŜƴŀƴǘ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎǳƭǘǳǊŜƭΣ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ ǎƻŎƛŀƭ Ŝǘ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜ Řǳ ǇŀȅǎΣ 
ainsi que des priorités identifiées.  

ω La réforme juridique nécessite l'engagement du gouvernement. Seules une véritable appropriation et 
une volonté politique reflétée dans la collaboration et la coordination de toutes les branches du 
gouvernement peuvent permettre une réforme. 

ω Il faut éviter la transposition simple des systèmes juridiques étrangers. Les avantages des experts 
étrangers offrant une perspective comparative doivent être fusionnés avec des connaissances de la 
communauté juridique locale.  

ω Les lois mal conçues génèrent généralement une réglementation excessive qui risque à créer 
ƭΩƛƴǎǘŀōƛƭƛǘŞ Ŝǘ ƭΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ŝǘ ƻǳǾǊŜ ƭŀ ǇƻǊǘŜ ŀǳȄ ƛƴŎƻƘŞǊŜƴŎŜǎ ŘŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜǎ. 

ω La coordination intersectorielle tout au long du processus de la reforme est indispensable. Les 
menaces qui pèsent sur les forêts étant multiples et souvent interdépendantes, il est impératif 
ŘΩŀŘƻǇǘŜǊ ǳƴŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ƳǳƭǘƛǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳōŀǘǘǊŜΦ ƛǇŀǘƛŦǎ ǎƻƴǘ-ils importants 
et comment assurer la participation large et effective des parties-prenantes ? 

Cinquième Session : Session Parallèle 

  

Panel 1 : Engagement du Secteur Privé & Utilisation des Terres 

Facilitation : World Resources Institute (WRI) 
 
hƴ ǇŜǳǘ ƴƻǘŜǊ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎΣ ƭŀ ŘƛǎǇƻƴƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŘΩŀƳŜƴŀƎŜƳŜƴǘ du territoire aux divers échelles 
όƴŀǘƛƻƴŀƭ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ƭƻŎŀƭύΣ Ŝǘ ƭŜǳǊ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƳǇƭŞƳŜƴǘŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ǎǳƛǾƛΣ ƭΩƛƴŎƭǳǎƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƭŀƴǎ ƭƻŎŀǳȄ 
existants dans les processus en cours, la participation de la population locale et la prise en compte de leurs 
intérêts, la place de la zone de tourbière dans les prochaines affectations des tŜǊǊŜǎΣ ƭΩƛƳǇƭƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ 
privé ǉǳƛ Ŝǎǘ ƭΩǳƴ ŘŜǎ ŀŎǘŜǳǊǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘǎ mais qui est longtemps consideré comme insuffisante dans ce 
processus . 
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Panel 2 : Impliquer les populations autochtones et les 
communautés locales dans la Gouvernance Forestière 

Facilitation: FAO 
 
Il a été noté les conclusions et recommandations suivantes :  
 
La participation des populations autochtones et les communautés locales est fondamentale pour assurer la 
bonne gouvernance forestière. Sans participation des parties prenantes, de transparence dans la prise de 
ŘŞŎƛǎƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŘŜǾŀōƛƭƛǘŞΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ōƻƴƴŜ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜΦ 
 
Plusieurs initiatives accompagnent la participation des populations autochtones et des communautés locales 
dans la gouvernance forestière. Des efforts particuliers ont été réalisées ces dernières années dans le cadre 
des processus APV FLEGT et REDD+, y compris dans la certification forestière. 
 
Des aǾŀƴŎŞŜǎ ƴƻǘƻƛǊŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŜƭŜǾŞŜǎ Řŀƴǎ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǇŀȅǎΦ 5ΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŀǳǘƻŎƘǘƻƴŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜƴŎƻǊŜ 
effective. 
 
Plusieurs pistes ont été explorées tant sur le plan des réformes politiques et juridiques que sur celui du 
renforcement des capacités et le développement des outils de bonne gouvernance. 
 
vǳƻƛǉǳΩƛƭ Ŝƴ ǎƻƛǘΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŀǇǇŀǊǳ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩƛƴƴƻǾŜǊ Řŀƴǎ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝƴ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŀƴǘ ǳƴŜ approche 
ƘƻƭƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŘŜ ƭΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴΦ [Ŝǎ ǎȅƴŜǊƎƛŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǎŀƎŜŀōƭŜǎ 
όƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǎƻŎƛŀƭŜΣ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜΣ ƛƴƴƻǾŀǘƛƻƴ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜΣ ŜǘŎΦύ ƴŜ ǎƻƴǘ ŜŦŦƛŎŀŎŜǎ ǉǳŜ ǎƛ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 
Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ un mécanisme de renforcement des capacités (sans renforcement des capacités, la 
ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜύ Ŝǘ Ŝǎǘ ŀŎŎƻƳǇŀƎƴŞ ǇŀǊ ǳƴ ŎŀŘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜΣ ǾƻƛǊ ǳƴ ŎŀŘǊŜ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ ǇǊƻǇƛŎŜΦ 
 
Dans cette perspective, la « Feuille de route de Brazzaville pour une foresterie participative plus efficace dans 
ƭŜ ŎƻƴǘŜȄǘŜ ŘŜ ƭΩŀƎŜƴŘŀ нлол Ŝƴ !ŦǊƛǉǳŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ » est apparue comme une opportunité à saisir pour mettre 
en place les conditions nécessaires à la participation des populations autochtones et des communautés 
locales à la bonne gouvernance forestière. 
 
[Ŝ ǇŀƴŜƭ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŜ ŀǳȄ Ǉŀȅǎ ŘΩ!ŦǊƛǉǳŜ ŎŜƴǘǊŀƭŜ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŎŜǘǘŜ ŦŜǳƛƭƭŜ ŘŜ ǊƻǳǘŜ ŘŜ .ǊŀȊȊŀǾƛƭƭŜ Ŝƴ 
ǾǳŜ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊΣ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŦƻǊŜǎǘŜǊƛŜ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛǾŜ ŜǘΣ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘΣ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇation des 
populations autochtones et des communautés locales dans la gouvernance forestière. 

Sixième Session : Session Parallèle 

  

Panel 1 : Certification forestière et liens avec la gouvernance 
forestière 

Facilitation: Association Technique Internationale des Bois Tropicaux (ATIBT) 
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Les panélistes sont parvenus aux conclusions suivantes : 
 
1. [ΩŀǇǇǊƻŎƘŜ C[9D¢ Ŝǘ ƭŀ ŎŜǊǘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇǊƛǾŞŜ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ǉƭǳǘƾǘ ǉǳŜ ŎƻƴŎǳǊǊŜƴǘŜǎ.  
 
[Ω!¢L.¢ ŀ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ǳƴŜ ŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŎƻƳƳǳƴǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴŎŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩŀǇǇǊƻŎƘŜ C[9D¢ Ŝǘ ƭŜǎ 
certifications volontaires (FSC, PEFC/PAFC, diverses certifications de légalité). Ces deux mécanismes visent 
ŎƘŀŎǳƴ Ł ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ŘǳǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇǊƻŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ōƻƛǎ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ŀŎŎƻǊŘŜƴǘ une 
importance clé à la participation des parties prenantes et à la transparence, mais se distinguent par leur 
ancrage institutionnel (secteur public pour le FLEGT / choix privé libre pour la certification privée).  
 
Dans sa 2ème phase qui vient de démarrŜǊΣ ƭŜ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ tt9/C ŘŜ ƭŀ /haLC!/ ǎΩŜŦŦƻǊŎŜ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ƭŜǎ 
opérateurs privés dans une spirale positive démarrant avec la certification de légalité privée (eu donc au 
RBUE) pour progresser vers la certification de gestion forestière.  
 
Lors des discussions, les participants se sont inquiétés de la concurrence qui pourrait émerger entre les deux, 
notamment parce que le RBUE pourrait être jugé comme suffisant par la plupart des marchés sensibilisés, au 
détriment de la certification indépendante. Or il est évident que si celle-ci ne résout pas tous les problèmes 
όŜƭƭŜ ƴΩŜƳǇşŎƘŜ Ǉŀǎ Ł ŜƭƭŜ ǎŜǳƭŜ ƭŀ ŘŞŦƻǊŜǎǘŀǘƛƻƴύΣ ŜƭƭŜ ŎƻƴǘǊƛōǳŜ Ł ǎŜƴǎƛōƭŜƳŜƴǘ Ł ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ ŀǳ 
niveau local dans les unités forestières de gestion. 
 
2. [ŀ ǾŀƭŜǳǊ ŀƧƻǳǘŞŜ ǎƻŎƛŀƭŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ 
ŦƻǊŜǎǘƛŜǊ ŎŜǊǘƛŦƛŞ C{/ όǇǊŞǎŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ŘŜ /L. h[!a et activités de la Fondation Frédéric pour 
assistance aux Babandjélé) 
 
[ŀ /L. h[!a ǎΩŜǎǘ ŘƻǘŞŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ Ŝǘ ŀ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞ ǘƻǳǘŜ ǳƴŜ ǎŞǊƛŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ŝǘ ŘŜ 
ǇŀǊǘŜƴŀǊƛŀǘǎ ǇƻǳǊ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ƭΩŞƳŀƴŎƛǇŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŀǳ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ǎƻŎƛƻ-économique des populations 
riveraines de ses concessions certifiées FSC (plus de 50.000 personnes). La Fondation Frédéric a présenté les 
ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǉǳΩŜƭƭŜ ƳŜǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ǉƭǳǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ŀƛŘŜǊ ƭŜǎ ǇƻǇǳƭŀǘƛƻƴǎ ŀǳǘƻŎƘǘƻƴŜǎΦ  
 
[ƻǊǎ ŘŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎΣ ƭŜǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ƻƴǘ ƛƴǎƛǎǘŞ ǎǳǊ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ Ł ŀŎŎƻǊŘŜǊ ŀǳȄ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ 
conflits avec les communautés riveraines, dans une logique de véritable partenariat plutôt que de 
ǇŀǘŜǊƴŀƭƛǎƳŜ ŘŞƎǳƛǎŞΦ [ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴ /[Lt ǾŞǊƛǘŀōƭŜ Ŝǎǘ ǳƴ ōƻƴ ŜȄŜƳǇƭŜΦ 
 
3. [ŀ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜ Υ ǳƴ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ŘŜ ōƻƴƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ όŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎ Ł ǇŀǊǘƛǊ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ ŘŜ 
ƭΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ Ŝǘ ŘŜǎ engagements de la société IFO certifiée FSC, en République du Congo) 
 
Le groupe INTERHOLCO auquel la société IFO appartient, a organisé son business model sur la transparence et 
ǎǳǊ ƭŀ ǇǊƻƳƻǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭŜǳǊ ŀƧƻǳǘŞŜ ŘǳǊŀōƭŜ ŘŜ ǎŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ forestière. Au-delà de ses 
obligations légales ou liées au FSC, la société base notamment ce business model sur des publications 
complètes et régulières, sur la contribution aux systèmes volontaires de promotion de la transparence 
(comme Open Timber Portal de WRI ou système SPOTT de ZSL). 
 
[ƻǊǎ ŘŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎΣ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ǎƻǳƭƛƎƴŞ ǉǳŜ ƭŀ ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴŎŜ ŘŜǾŀƛǘ şǘǊŜ ƻōǎŜǊǾŞŜ ǇŀǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŜǎ 
prenantes impliquées dans la gestion forestière. Pas seulement les exploitants ou les autorités publiques, 
mais également les autres acteurs de la société civile, particulièrement les journalistes ayant une forte 
influence sur les opinions publiqu  
 
4. Gestion de la faune dans une concession certifiée FSC (étude de cas de la Compagnie Equatoriale des Bois 
au Gabon).  
 
La CEB est une société certifiée FSC qui exploite durablement une superficie de plus de 500.000 ha depuis plus 
ŘŜ нр ŀƴǎ όŜƭƭŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ŘŜǳȄƛŝƳŜ Ǌƻǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ǎƻƴ Ǉƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘύΦ 9ƭƭŜ ŀ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ǎƻƴ ƳƻŘŜ 
original de gestion de la faune dans sa CFAD, basé sur la fourniture de protéines alternatives et sur une 
collaboration active avec les populations locales pour un encadrement de la chasse légale (maintien des 
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pratiques de chasse des espèces autorisées). Cette approche participative originale permet un suivi de la 
légalité et de la durabilité des prélèvements fauniques. 
 
[ƻǊǎ ŘŜǎ ŘƛǎŎǳǎǎƛƻƴǎΣ ƭΩƻǊƛƎƛƴŀƭƛǘŞ ŘŜ ŎŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŀ ŞǘŞ ǎƻǳƭƛƎƴŞŜΦ [Ŝǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ǎΩƛƴǉǳƛŝǘŜƴǘ ŎŜǇŜƴŘŀƴǘ 
ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ƭƛŞǎ Ł ŎŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘΣ ǉǳƛ ǇƻǳǊǊŀƛǘ aussi induire la poursuite de pratiques 
illégales de braconnage parallèlement aux activités contrôlées. 

Panel 2 : Planification de la Gestion des Feux, Gestion Durable 
des Forêts, Réponse aux changements climatiques 

Facilitation : US Forest Services 
 
Deux présentations ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŘŜ Ŏŀǎ ont été faites pour illustrer ce thème. Elles ont porté sur :  
 
ƭŜ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ŘΩŞƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǾŀƭƛŘŀǘƛƻƴ Řǳ Ǉƭŀƴ ǎƛƳǇƭŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦŜǳȄ (PSGF) dans et autour de la 
Réserve de Léfini (République du Congo);  
 
la gestion des feux dans le paysage du Lac Tumba en République démocratique du Congo.  
 
Les participants ont apprécié le processus de planification de la gestion des feux. Ils ont souhaité que ces 
expériences soient répliquées tant dans les aires protégées que dans les concessions forestières. Ils ont 
suggéré que des efforts soient faits pour aménager ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀƛǊŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ Ŝǘ ǇŜǊƳŜǘǘre la mise en 
ǆǳǾǊŜ ŜŦŦŜŎǘƛǾŜ ŘŜ ŎŜ t{DCΦ 

Septième Session : Session Parallèle 

  

Panel 1 : Possibilit® de cr®er des synergies entre lôOIF et Lutte 
Anti-bracconage : 

Facilitation: CIDT & Conservation Justice 

!Ǝƛǎǎŀƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘ Şǘŀōƭƛǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ Ŝǘ Ŝƴ ŞǘǊƻƛǘŜ ŎƻƻǇŞǊŀǘƛƻƴ 
avec les ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜΣ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ ǘǊŀŦƛŎ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ŦŀǳƴŜ ƻƴǘ ǇƻǳǊ 
ƻōƧŜŎǘƛŦǎ ŘŜ Υ мύ ŘŞƳŀƴǘŜƭŜǊ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ǘǊŀŦƛǉǳŀƴǘǎΣ нύ ŦŀŎƛƭƛǘŜǊ ƭΩƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀŦƛǉǳŀƴǘǎΣ Ŝǘ оύ ŦƻǳǊƴƛǊ 
ŘŜ ƭΩŀǎǎƛǎǘŀƴŎŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ŀǳȄ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ŎƻƳǇŞǘŜƴǘŜǎ όŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛƻƴǎΣ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ Ŝǘ 
gestionnaires des aires protégées). 
 
9ƭƭŜǎ ŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ǳƴŜ ƳŞǘƘƻŘƻƭƻƎƛŜ ŎƻƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴΣ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ όƛƴǘŜǊǇŜƭƭŀǘƛƻƴύΣ ƭŜ 
ǎǳƛǾƛ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ Ŝǘ ƭΩŀŎǘƛƻƴ ŀǾŜŎ les médias (communication, information et sensibilisation). Les indicateurs 
ŘΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜ ƭŜǳǊ ŀŎǘƛƻƴ ǎƻƴǘ Υ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴ ǊŞŀƭƛǎŞŜΣ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǎǳǎǇŜŎǘǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Ŝǘ 
interpellés, la quantité de produits et/ou de matériels saisis, le nombre de décisions rendues en justice, le 
ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀƛǊŜǎ ǇǊƻǘŞƎŞŜǎ ŀǇǇǳȅŞŜǎ Ŝǘ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘΩŀŦŦŀƛǊŜǎ ǎǳƛǾƛǎΦ 
 



 11 

/ŜǘǘŜ ŀǇǇǊƻŎƘŜ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŀ ŞǘŞ ŜȄǇŞǊƛƳŜƴǘŞŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ 
cadre du projet ALEFI, avec des résultats presque similaires. 
 
Les facteurs de succès sont :  
ω ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǇǊƻǘƻŎƻƭŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘ Řƻƴƴŀƴǘ ƭŞƎƛǘƛƳƛǘŞ Ł ƭΩŀŎǘƛƻƴΣ  
ω ƭŀ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŞǘǊƻƛǘŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƛƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴǎ ǇǳōƭƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŦƻǊŎŜǎ ŘŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜΣ  
ω Ŝǘ ƭΩŀŎǘƛƻƴ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ ƳǳƭǘƛŘƛǊŜŎǘƛƻƴƴŜƭ avec les énergies positives (personnes engagées pour la cause 

et issus de différents milieux). 
 
/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘŞǇŜƴŘ ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ǇƻƭƛǘƛǉǳŜΣ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ǾŀǊƛŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ 
de la sensibilité et de la volonté des personnes nommées aux positions clés. La corruption et le trafic 
ŘΩƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ƳŀƧŜǳǊŜǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞŜǎΦ 
 
5Ŝǎ ǇƛǎǘŜǎ ŘŜ ǎȅƴŜǊƎƛŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŞǘŀōƭƛŜǎ Ł ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 
ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜ Ŝǘ ŎŜƭƭŜǎ ŀŎǘƛǾŜǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ ǘǊŀŦƛŎ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ŦŀǳƴŜΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ǇŀǊ 
exemple : 
ω ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀƭŜǊǘŜ ŎƻƳƳǳƴ Τ 
ω de la documentation des bonnes pratiques et des expériences réussies ; 
ω du renforcement des capacités ; 
ω et de la coordination des interventions. 

 
9ƴ ƎǳƛǎŜ ŘŜ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ƛƭ ǎΩŀǾŝǊŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ Υ 
ω ǊŜƴŦƻǊŎŜǊ ƭŜǎ ŞŎƘŀƴƎŜǎ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩhLC Ŝǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ ǘǊŀŦƛŎ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ Τ 
ω ǇǊƻƳƻǳǾƻƛǊ ƭŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜǎ ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩhLC ǎǳǊ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴ 

empruntées de la lutte contre le trafic des espèces fauniques ; 
ω ŘΩŞǘŜƴŘǊŜ ƭΩŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜ ǘǊŀŦƛŎ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ŦŀǳƴƛǉǳŜǎ ŀǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜǎ 

forêts. 

Panel 2 : LôInitiative du Cadre de Responsabilisation 
(Accountability Framework initiative - AFi) 

Facilitation : Proforest et Rainforest Alliance 
 
[ΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ Řǳ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ Ŝǎǘ ǳƴ ŜŦŦƻǊǘ ŘŜ ŎƻƭƭŀōƻǊŀǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ h{/ ǇƻǳǊ ŀŎŎŞƭŜǊŜǊ ƭŜǎ ǇǊƻƎǊŝǎ 
et améliorer la responsabilité dans les engagements relatifs aux chaines de production agricole et forestière.  
 
[ΩƛƴƛǘƛŀǘƛǾŜ Řǳ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴsabilité fournit des definitions, normes et directives qui apportent plus de 
ŎƭŀǊǘŞΣ ŘΩǳƴƛŦƻǊƳƛǘŞ, ŘΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Ŝǘ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ŎŜǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎΦ  
 
/ŜǘǘŜ ǎŜǎǎƛƻƴ ǎΩŜǎǘ ŦƻŎŀƭƛǎŞe sur le processus et le contenu de cette initiative ainsi que sur les aspects 
techniques de son orientation et a clarifié dans la manière dont le cadre est utilisé par les partenaires et mis 
en évidence les différents groupes de parties prenantes y compris la société civile, le gouvernement et les 
entreprises. 
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Huitième Session : Session Parallèle 

  

Panel 1 : Changement Climatique, Financement et REDD+ 

Facilitation : Coordination Technique PFBC 
 
Les participants ont relevé quelques points saillants : 
ω Faibles financements des projets de la sous-région Afrique centrale ; 
ω aŀƭƎǊŞ ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳȄ ƳŞŎŀƴƛǎƳŜǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎΣ ƭŜǎ ŀƭƭƻŎŀǘƛƻƴǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŦƻǊşǘǎ Řǳ ōŀǎǎƛƴ Řǳ 

Congo sont faibles. 
Ils recommandent de faire le plaidoyer pour le financement des projets des forêts du bassin du Congo et un 
ŀǳǘǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƘŜŦǎ ŘΩ9ǘŀǘ Ł ǎΩƛƳǇƭƛǉǳŜǊ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘŞōŀǘǎΦ  
 
Les panélistes ont aussi relevé de bonnes leçons apprises du processus REDD+ mais souhaitent dans le cadre 
de la bonne gouvernance, une bonne collaboration ou une complémentarité entre les processus REDD+ et 
C[9D¢Φ Lƭǎ ŎƻƴŎƭǳŜƴǘ Ŝǘ ŀŦŦƛǊƳŜƴǘ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ ǉǳΩƛƭ ƴ ȅ ŀ Ǉŀǎ ŘŜ ƭǳǘǘŜ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘǎ ŎƭƛƳŀǘƛǉǳŜǎ ǎŀƴǎ 
prendre en compte les forêts. 

Panel 2 : Partage des Bénéfices, Genre et Financement 

Facilitation : CIDT 
 
[Ŝ ǇŀǊǘŀƎŜ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ƛǎǎǳǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ peut être considéré comme une mesure de 
ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŀŎŎŝǎ ǊŞŘǳƛǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ƭƻŎŀƭŜǎ Ŝǘ ŀǳǘƻŎƘǘƻƴŜǎ ŀǳȄ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ǉǳΩŜƭƭŜǎ ǳǘƛƭƛǎŜƴǘ 
ǘǊŀŘƛǘƛƻƴƴŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳƛǘŜ Ł ƭΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴe concession sur leur territoire traditionnel.  
 
Les mécanismes de partage de bénéfices dans les pays du bassin du Congo comprennent entre atres le cahier 
ŘŜ ŎƘŀǊƎŜǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŦƻǊŜǎǘƛŜǊΣ ƭŜ ŦƻƴŘǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ƭƻŎŀƭ Ŝǘ ƭŀ ǊŞǘǊƻŎŜǎǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜŘŜǾŀƴŎŜ 
forestière annuelle.  
 
[ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƭŀ ŎƭŀǳǎŜ ǎƻŎƛŀƭŜ Řǳ ŎŀƘƛŜǊ ŘŜ ŎƘŀǊƎŜǎ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ŘŜ ǊŜǎǇƻƴǎŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 
des commǳƴŀǳǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ŦƛƴŀƴŎƛŜǊǎ ǘƛǊŞǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǎǳŎŎŝǎ 
mitigés. 
 
[Ωǳƴ ŘŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀǳȄ ŘŞŦƛǎ ǊŜǎǘŜ ƭƛŞ Ł ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŎƭŀǳǎŜǎ du cahier de charges avec la prise en compte 
ŘŜǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ƎŜƴǘǊŜ Řŀƴǎ ƭΩƛŘŜƴǘƛŦƛcation des projets et dans le suivi des réalisations.  
 
Les panélistes ont recommandé : 
ω LŜ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ hƴƎ Řŀƴǎ ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ 
ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŎƻƳƳǳƴŀǳǘŀƛǊŜ ; 

ω Le renforcement des mesures correctives et punitives en cas de non respect des obligations par les 
concessionnaires ; 
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ω La prise en compte de la complexité des rôles liés au genre afin de déterminer les possibilités 
ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƎƻǳǾŜǊƴŀƴŎŜ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ Ŝǘ ŘΩǆǳǾǊŜǊ ǇƻǳǊ ǳƴŜ Ǉƭǳǎ grande équité ; 

ω [Ŝ ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ Řǳ ŎŀŘǊŜ ƧǳǊƛŘƛǉǳŜ ǊŜƭŀǘƛŦ ŀǳ ǇŀǊǘŀƎŜ ŘŜǎ ōŞƴŞŦƛŎŜǎ ƛǎǎǳǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŦƻǊŜǎǘƛŝǊŜ 
en insistant sur le consentement libre, informé et préalable des communautés locales et populations 
autochtones et la parité homme ς femme. 

  
Au terme des travaux du forum, les Participants ont exprimé leurs sincères remerciements au Gouvernement 
de la République du Congo pour son hospitalité et pour sa contribution au succès de cette réunion. 
 

 
 
Fait à Brazzaville (République du Congo), le 31 octobre 2018  
 
Les participants 
 
 


